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To: - The State Securities Commission,
- The Stock Exchange.

1. Tén tb chitc: TONG CONG TY CO PHAN XAY DUNG PIEN VIET NAM/
Name of the organization: VIETNAM ELECTRICAL CONSTRUCTION JOINT
STOCK CORPORATION

- Mi ching khoan: VNE/Stock code: VNE

- Dia chi: 344 Phan Chéu Trinh, phuong Hoa Cuong, thanh phd Da Ning, Viét
Nam/Head office: 344 Phan Chau Trinh Street, Hoa Cuong Ward, Da Nang City, Viet
Nam

- Dién thoai lién hé: 0236.3562361 Fax: 0236.3562367
Tel: +84 236.3562361 Fax: +84 236.3562367

- E-mail: info@vneco.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosed information:

Tdng Cong ty C6 phan Xay dung Dién Viét Nam (VNECO) cong bd/ Vietnam
Electrical Construction Joint Stock Corporation (VNECO) hereby discloses the
following information:

Quyet dinh s6 04 Qb/VNECO-HDQT ngay 20 thang 4 nam 2026 cua Hoi dong
quan tri Téng Cong ty Co phan Xay du’ng Dién Viét Nam vé viéc Gia han thoi gian to
chirc hop Pai hoi dong ¢b dong thudng nién nam 2026/ Decision No. 04/QB/VNECO-
HDQT dated April 20, 2026 of the Board of Directors of Vietnam Electricity
Construction Joint Stock Corporation regarding the extension of the time for holding
the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

3. Thong tin ndy da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cia VNECO vao
ngay 21/4/2026, tai dudong dan: www.vneco.com.vn/ This information was published
on VNECO’s website on April 21, 2026, at the following link: www.vneco.com.vn




Chiing t6i xin cam két cac thong tin cong b trén ddy la ding sy that va hoan
toan chiu trach nhiém trudc phap luat vé ngi dung cac thong tin da cong bd/ We hereby
certify that the information disclosed herein is true and accurate and we take full legal

responsibility for the contents of this disclosure.

Tai ligu dinh kénv Attached
documents:

Tai liéu lién quan dén ndi dung thong
tin cong bd/ Documents related to the disclosed
information, including:: Quyét dinh s 04
QD/VNECO-HDbQT ngay 20/4/2026/
Decision No. 04/Qb/VNECO-HDbQT

dated April 20, 2026.
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S6/No.: 04 QB/VNECO-HPQT

Da Néng, ngay 20 thang 4 nam 2026
Da Nang, April 20, 2026

QUYET PINH/DECISION
V/v Gia han thoi gian t& chire hop Pai hoi dong ¢ dong thudng nién nim 2026/
Re: Extension of the timeline for holding the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders

) HOI PONG QUAN TRI
TONG CONG TY CO PHAN XAY DUNG PIEN VIET NAM/
BOARD OF DIRECTORS
VIETNAM ELECTRICITY CONSTRUCTION JOINT STOCK CORPORATION

Can cu Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020/ Pursuant to the
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

Cin ¢t Luat Ching khoén sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019/Pursuant to the
Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019;

Cén ctr Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 quy dinh chi tiét thi
hanh mot sb diéu cua Luat Ching khoéan va Nghi dinh sO 245/2025 ngay 11/9/2025
ctia Chinh phu sira doi, bo sung mot sé didu ctia Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay
31/12/2020/Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020,
detailing the implementation of a number of articles of the Law on Securities, and
Decree No. 245/2025 dated September 11, 2025 of the Government amending and
supplementing a number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP dated December
31, 2020;

Cin cu Diéu 16 t6 chuc va hoat dong ctiia Tong Cong ty ¢ phan Xay dung Dién
Viét Nam/ Pursuant to the Charter of Organization and Operation of Vietnam
Electricity Construction J oint Stock Corporation

20/4/2026 vé viéc gia han thoi glan t6 churc hop Dai hoi dong cb dong (DHDCD)
thuong nién nam 2026/ Pursuant to the Minutes of the Board of Directors (BOD)
meeting of the Corporation dated April 20, 2026 regarding the extension of the time
for holding the 2026 Annual General Meeting of Shareholders,

QUYET DINH/
DECISION

Piéu 1. Gia han thoi gian té chire hop PHDCD thuong nién nam 2026 cta Tdong
Cong ty Co phan Xay dung Di¢n Viét Nam (VNECO), cham nhat den ngay 30/6/2026.
Thoi gian hop cu thé HPQT s& quyot dinh, thong béo sau va trién khai cdc budc vé
viéc td chirc hop PHPCD thuong nién nim 2026 theo dung quy dinh tai Diéu 1& va
cac quy dinh ctua Phap luit.



Article 1. To extend the time for holding the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders of Vietnam Electricity Construction Joint Stock Corporation (VNECO)
no later than June 30, 2026. The specific meeting date shall be decided by the Board
of Directors, announced subsequently, and the necessary steps for organizing the 2026
Annual General Meeting of Shareholders shall be implemented in accordance with
the Company’s Charter and applicable laws.

Ly do: VNECO can thém thoi gian dé tap trung giai quyét cac Van dé ton tai
trén mot sb cong trinh, du an trong diém nhdm hoan thién hd so, tai lidu, sb liéu trinh
PHDCD xem xét, quyét dinh/ Reason: VNECO requires additional time to focus on
resolving outstanding issues at several key works and projects, in order to finalize the
dossiers, documents, and data to be submitted to the General Meeting of Shareholders
for consideration and approval.

Diéu 2. Quyét dinh nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

Thanh vién Ho1 ddng quan tri, Tong Gidm dbc, Ké toan trudéng, Truong cac
Phong ban VNECO, td chirc va ca nhén ¢ lién quan chiu trach nhiém thi hanh Quyét
dinh nay.

Article 2. This Decision takes effect from the date of signing.

Members of the Board of Directors, the General Director, the Chief Accountant,
Heads of VNECO’s departments, and relevant organizations and individuals shall be
responsible for the implementation of this Decision.

TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH/
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN

Noi nhin/ Recipients::
- Nhu Diéu 2/As stated in Article 2;
- Luu VNECO/ Archived at VNECO.

Nguyén Anh Tuén
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